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Pokyny pro udrzbu (Preklad ptivodnich pokynu)

pro pomalubézné michadlo, typ ABS SB:

SB 931
SB 932
SB 933
SB 934

pro pomalubézné michadlo, typ ABS XSB:

XSB 931 M
XSB 932 M
XSB 933 M
XSB 934 M

XSB 1431 LX

SB 1221
SB 1222
SB 1223

XSB 1621 M
XSB 1622 M
XSB 1623 M
XSB 1624 M
XSB 1625 M

XSB 2231 LX
XSB 2232 LX
XSB 2233 LX

SB 1621
SB 1622
SB 1623
SB 1624
SB 1625

XSB 1821 M
XSB 1822 M
XSB 1823 M
XSB 1824 M
XSB 1825 M

XSB 2531 LX
XSB 2532 LX
XSB 2533 LX

SB 1821
SB 1822
SB 1823
SB 1824
SB 1825

XSB 2021 M
XSB 2022 M
XSB 2023 M
XSB 2024 M
XSB 2025 M

XSB 2731 LX
XSB 2732 LX
XSB 2733 LX

SB 2021
SB 2022
SB 2023
SB 2024
SB 2025
SB 2026

XSB 2221 M
XSB 2222 M
XSB 2223 M
XSB 2224 M

SB 2221
SB 2222
SB 2223
SB 2224
SB 2225
SB 2226

XSB 2521 M
XSB 2522 M
XSB 2523 M
XSB 2524 M
XSB 2525 M

SB 2521
SB 2522
SB 2523
SB 2524
SB 2525

Sulzer reserves the right to alter specifications due to technical developments!
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1 VSeobecné

1.1 Uvod

Bezporuchovy provoz michadel zajistuje kontrola v pravidelnych intervalech a preventivni udrzba. Proto by
mélo byt celé zafizeni pravidelné dukladné ocisténo, prohlédnuto a méla by byt provedena potfebna udrzba.
Hlavni pozornost musi byt vénovana tomu, zda jsou vSechny &asti zafizeni v dobrém stavu a zda je zajistén
bezpeény provoz. Cetnost prohlidek je odvozena od typu pouziti zafizeni!

Servisni organizace Sulzer vam rada poradi v pfipadé specialnich aplikaci.

Povinnosti provozovatele je zajistit, aby kontrolu zafizeni, jeho udrzbu a s ni spojené montazni prace provadély
pouze opravnéné osoby s potfebnou odbornou kvalifikaci. Dale musi provozovatel zajistit, aby tyto povéfené
osoby pozorné prostudovaly Montazni a provozni pokyny.

Veskeré prace na zafizeni mohou byt provadény pouze na kompletné vypnutém zafizeni. P¥i vypinani zafizeni
je nutné postupovat podle pokynl uvedenych v Pokynech pro udrzbu.

Zafizeni pracuijici ve zdravi Skodlivém médiu musi byt nejprve dekontaminovano. lhned po ukon&eni praci musi
byt vSechna bezpecénostni a ochranna zafizeni znovu zapojena a aktivovana.

Pfed opétovnym spusténim zafizeni po opravé musi byt spinény vS§echny body provoznich pokynt uvedené
v kapitole “Uvedeni do provozu” v Montaznich a provoznich pokynech.

Tyto Pokyny pro udrzbu obsahuji zakladni informace pro montaz, provoz a udrzbu a musi byt peclivé
dodrzovany. Je proto bezpodmine&né nutné, aby byly peclivé prostudovany pfed montazi nebo uvedenim
zarizeni do provozu. Tato povinnost se tyka nejen osob, které budou provadét montaz zafizeni, ale i osob, které
budou zodpovédné za provoz a udrzbu zafizeni. Pokyny pro udrzbu musi byt vZdy k dispozici v misté instalace
zafizeni.

e Bezpecénostni pokyny, jejichz nedodrzeni by mohlo zpusobit ohroZeni Zivota osob, jsou zviast
zdUraznény vSeobecnym symbolem nebezpedi.

A Misto s nebezpeénym napétim je oznaCeno timto symbolem.

& Tento symbol oznacuje nebezpedi vybuchu.

POZOR Objevuje se u bezpecnostnich pokyndu, jejichZ nedodrZzeni mize poskodit zafizeni
nebo ovlivnit jeho provoz.

POZNAMKA Podava dilezZité informace.

Oznaceni obrazk, napt. (3/2) - prvni Cislice oznacuje Cislo obrazku a druha polohu na tomto obrazku.
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2 Bezpecénost

Samostatna brozura Bezpeénostni pokyny pro vyrobky Sulzer, typ ABS obsahuje vSeobecné a specifické
zdravotni a bezpecnostni pokyny. V pfipadé nejasnosti nebo jakychkoliv dotaz k bezpeénosti se obratte na
zastupce Sulzer.

3 Udrzba

POZNAMKA Zaruka Sulzer plati pouze v pfipadé, Ze veskeré opravy byly provedeny v opravné
autorizované Sulzer a byly pouZity originalni nahradni dily.

3.1 Demontaz

c Dbejte na celkovou hmotnost jednotky. Zvedaci zafizeni musi byt dimenzovano pro celkovou
hmotnost zvedané jednotky a musi odpovidat platnym bezpe&nostnim pfedpisim. Rovnéz musi byt
dodrzovana pravidla dobré technické praxe.

A NestUljte ani nepracujte pod bfemenem zavéSenym na zvedacim zafizeni!

c Vyska zvedaciho zafizeni musi byt zvolena nejen s ohledem na celkovou vySku zafizeni, ale i na
délku zvedaciho Fetézu.

POZOR Pokud je pouzito strojné oviadané zvedaci zafizeni (napfr. jefab) nebo zvedaci
zarizeni s velkou nosnosti, je nutné postupovat velmi opatrné! Dbejte, aby v pfipadé
zablokovani flow boosteru na vodici ty¢i nebyla zvedaci sila vy$si nez 3000 N!

311 Demontaz (Flow booster s uzamykatelnym spojovacim systémem)

U michadel flow booster s uzamykatelnou spojkou (viz. Obr. 2) musi byt pfed demontazi spojka odemknuta
(viz. Obr. 3 a 4). Pomoci zvedaciho zafizeni flow booster (po odemé&eni spojky) zvednéte z nadrze a uloZte jej
na pevnou rovnou plochu.

3.1.2 Demontaz (Flow booster se samo¢inné zamykanym spojovacim systémem)

Pomoci zvedaciho zafizeni flow booster se samoc¢inné zamykanym spojovacim systémem (viz. Obr. 1)
zvednéte z nadrzZe a ulozte jej na pevnou rovnou plochu.
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0579-0001
0579-0002

0579-0003
0579-0004

Obrézek 3 Zamykani/Odemykéani zamykaciho systému Obrézek 4 Zamykani/Odemykéani zamykaciho systému
u pevné instalace (Varianta A) u volné stojici instalace (Varianta B)
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4 Provozni problémy

A Musi byt dodrzeny bezpecénostni pokyny uvedené v prechazejicich kapitolach!

Kromé pravidelné udrzby a kontroly provadéné v pfedepsanych intervalech je nutné provést mimofadnou
kontrolu zafizeni pfi vyskytu neobvyklych jeva, jako napft. silnych vibraci nebo nerovnomérného toku.

Mozné pfFi€iny:

* Nedostate€na vySka vody nad vrtuli.

* Provzdu$novani (aeracni systém) pod michadlem.

+ Spatny smér otadeni vrtule.

» Zachyceni nebo zapleteni cizich predmétt do vrtule nebo na kabelu.

* PoSkozena vrtule.

* Flow Booster neni spravné upevnén nebo zamknut.

* Nékteré instalované ¢asti, napf. konzola nebo spojka jsou poSkozené nebo uvolnéné.

V téchto pfipadech musi byt zafizeni ihned vypnuto a prohlédnuto. Pokud nebyla zjist€na zadna pficina
poruchy nebo pokud porucha pretrvava i po odstranéni zdanlivé pficiny, zafizeni musi zUstat vypnuto. Totéz
plati i pfi opakovaném vypinani nadproudovou ochranou v rozvadédi, teplotnimi €idly nebo pfi signalizaci
prusaku DI sondou. V téchto pfipadech kontaktujte servisni organizaci Sulzer.

5 Kontrola spojovaciho systému
A Musi byt dodrZzeny bezpecénostni pokyny uvedené v pfechazejicich kapitolach!

Za normalnich provoznich podminek se spojovaci a upinaci systém flow booster nemuze otevfit, protoze je
navrzen jako specialné tvarované spojovaci zafizeni. Pfesto musi byt spravna funkce spojovaciho systému

z bezpecnostnich divod(l kontrolovana pfi kazdém spojeni michadla. Vzdy musi byt provedena kratka zkouska
chodu.

* Vypnéte michadlo a zajistéte, aby se nemohlo samovolné zapnout.

» Otacejte Sroubem na drzaku ty€e proti sméru pohybu hodinovych ruci¢ek (Varianta A), resp. ve sméru
pohybu hodinovych ruc€i¢ek (Varianta B), dokud nenarazi na zarazku (viz. Obr. 3, resp. Obr. 4).

» Pomoci zvedaciho zafizeni vytahnéte flow booster z nadrze.

POZOR Zvedaci lano musi byt dokonale svislé!
» Vycistéte flow booster a silovy kabel (viz. pokyny nize)

» Spoustéjte flow booster do nadrze dokud nezapadne do zamku spojky. Flow booster jesté jednou zvednéte o
20 cm a znovu nechejte zapadnout do zamku spojky.

Varianta “A*
+ Sroubem na drzaku tye otadejte ve sméru pohybu hodinovych rugiéek (viz. Obr. 3) dokud ukazatel neni

v zelené oznacené oblasti zatiZzeni pruziny drzaku ty&e. Pokud ukazatel neni v zelené& oznagené oblasti, neni
jednotka spravné spojenal

Varianta “B*
+ Sroubem na drzaku ty&e otadejte proti sméru pohybu hodinovych rugiéek (viz. Obr.4) a utahnéte jej

momentem 80 Nm. Sroub zajistéte pomoci $roubu s hlavou. Pokud neni mozné utahnout $roub drzaku tyée
momentem 80 Nm, neni jednotka spravné spojenal
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Varianta “A a B”
Mozné pficiny:
» Zvedaci zafizeni neni nastaveno spravné. Lano neni dokonale svislé.

Opatieni: Nastavte spravné polohu zvedaciho zafizeni nebo jefabu.

+ Jina michadla v provozu zpUsobuji nerovnomérnost toku a brani spravnému usazeni flow boosteru.

Opatreni: Vypnéte v8echna ostatni michadla.

» Spojovaci kus je zanesen necistotou. K tomu muiZe dojit po del$i dob& mimo provoz.
Opatreni: Vycistéte spojovaci kus pomoci silného proudu tlakové vody.

» Opakujte postup dokud neni jednotka spravné usazena.

Varianta “A”

+ Sroubem na drzaku ty&e otadejte ve sméru pohybu hodinovych rugi¢ek dokud ukazatel neni v zelené
oznacené oblasti zatiZeni pruziny drzaku tyce.

Varianta “B”

« Utdhnéte Sroub drzaku tye momentem 80 Nm a zajistéte je;.

Varianta “A a B”

» Provedte zkuSebni chod podle popisu v Kap. 6. “Uvedeni do provozu” v Montaznich a provoznich pokynech.

POZOR Flow booster nesmi byt v provozu, pokud dochdzi ke kolisani odbéru proudu,
nerovnomérnému toku, tvorbé vird nebo vibracim!

Kontaktujte servisni organizaci Sulzer.
6 Intervaly pro kontrolu flow booster SB/XSB
A Musi byt dodrZzeny bezpecénostni pokyny uvedené v prechazejicich kapitolach!

Intervaly pro kontrolu zaviseji na provoznich podminkach v misté instalace, které jsou rozdéleny do trid
provozu 1 az 4.

Stanoveni provoznich podminek a tfidy provozu by mélo byt provedeno jiz pfi pfipravé projektu na zakladé
znalosti prostfedi a parametru procesu, kdy je stanovena pfedbézna tfida provozu.

Bé&hem uvadéni do provozu se stanovi skutecné podminky provozu, které je treba ovéfit b&hem prvni kontroly
(po 100 nebo 500 provoznich hodin). Poté je stanovena konecna tfida provozu.

Tézké provozni podminky
* Vysoky podil vlaknitych latek v médiu.

* Turbulentni proudéni zplsobené sou¢asnym provozem aeracniho zafizeni, hluboké nadrze, nevhodna
geometrie nebo konstrukce uvnitf nadrzi, které negativné ovliviuji proudéni.

» Agresivni nebo korozivni kapaliny.

Po ur€eni provoznich podminek je stanovena tfida provozu. Jestlize jedna nebo vice z vySe uvedenych
okolnosti zplsobuje tézké provozni podminky, je nutné provoz zaradit do tfidy 3 nebo 4. Kontroly je
nutné provadét v pfedepsanych intervalech. V pfipadé pochybnosti se obratte na servisni organizaci Sulzer.
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Trida provozu

Hodnoceni

1 dobré podminky
2 normaini podminky
3 tézké podminky
4

kritické podminky

Predepsané intervaly pro kontro

lu a udrzbu flow booster SB/XSB

Trida provozu 1 a 2

Trida provozu 3 a 4

Za 500 provoznich hodin
“Prvni kontrola”
X-1 az X-8
“Kontrola provoznich podminek”
X-9

Za 100 provoznich hodin
“Prvni kontrola”
X-1 az X-8
“Kontrola provoznich podminek”
X-9

Za 3 mésice
“Kontrola”
X-3 az X-8

Za 6 mésicl
“Kontrola”
X-3 az X-8

Za 9 mésicl
“Kontrola”
X-3 az X-8

Za 12 mésict
“Ro¢ni kontrola”
X-1 az X-8; Y-1 az Y-5

Za 12 mésict
“Generalni oprava”
X-1 az X-8; Y-1 az Y-5; Z-1 az Z-3

Za 15 mésicu
“Kontrola”
X-3 az X-8

Za 18 mésicl
“Kontrola”
X-3 az X-8

Za 21 mésicu
“Kontrola”
X-3 az X-8

Za 24 mésicu
“Ro¢ni kontrola”
X-1 az X-8; Y-1 az Y-5

Za 24 mésicl
“Generalni oprava”
X-1 az X-8; Y-1 az Y-5; Z-1 az Z-3

Za 27 mésicu
“Kontrola”
X-3 az X-8

Za 30 mésicl
“Kontrola”
X-3 az X-8

Za 33 mésicl
“Kontrola”
X-3 az X-8

Za 36 mésicu
“Generalni oprava”
X-1 az X-8; Y-1 az Y-5; Z-1 az Z-3

Za 36 mésicl
“Generalni oprava”
X-1 az X-8; Y-1 az Y-5; Z-1 az Z-3

6006572-00



7 Kontroly

A Musi byt dodrZzeny bezpecénostni pokyny uvedené v prechazejicich kapitolach!

71 Prvni kontrola

Podle tfidy provozu je nutné po 500 nebo 100 provoznich hodin provést prvni kontrolu (X) michadla flow
booster. Je nutné peclivé provést nasledujici kontrolni ukony:

X-1  Kontrola odbéru proudu ampérmetrem.

X-2 Kontrola funk&énosti monitorovacich zafizeni.

X-3 Rozpojeni michadla, jeho vyzvednuti a oCisténi.

X-4 Vizualni kontrola zavésu a zvedaciho zafizeni.

X-5 Kontrola vrtule a SD-tésnéni.

X-6 Kontrola napnuti plastového lanka silového kabelu.

X-7  Kontrola moznych poskozeni motorového a monitorovaciho kabelu.

X-8 Kontrola funk&nosti spojovaciho systému (Varianta “B” dotazeni Sroubu drzaku tyée momentem
80 Nm!).

X-9 Stanoveni podminek provozu.

V normalnim provozu je spotfeba proudu konstantni. Obc&asné vykyvy v odbéru proudu jsou zplsobené
momentalnim stavem michaného média.

X-1  Kontrola odbéru proudu ampérmetrem

Opatieni: Je-li za normalniho provozu po delSi dobu pfili§ vysoky odbér proudu, kontaktujte servisni
organizaci Sulzer.

X-2 Kontrola funk&nosti monitorovacich zafizeni

Soucasti prvni kontroly je kontrola funkénosti vSech monitorovacich zafizeni. Pro tento test musi byt michadlo
ochlazeno na teplotu okoli. Monitorovaci zafizeni musi byt odpojeno v rozvadéci a pomoci ohmmetru musi byt
provedeno méfeni na pfislusnych koncich kabelu.

Opatieni: V pfipadé problému s funkénosti monitorovacich zafizeni kontaktujte servisni organizaci
Sulzer.

X-3 Rozpojeni michadla, jeho vyzvednuti a oCisténi

Zarizeni odpojte od elektrické sité a zajistéte je proti nahodnému zapojeni. (Otacejte Sroubem drzaku tyce proti
smeéru pohybu hodinovych ruci¢ek dokud nedosahne polohy stop). Vyzvednéte flow booster z nadrze a odistéte
jej.

Opatieni: Vadné nebo opotfebované dily musi byt vyménény. V pfipadé potfeby kontaktujte servisni
organizaci Sulzer.

X-4 Vizualni kontrola zavést a zvedaciho zarizeni

U zvedacich zafizeni, jako jsou jefabky, zavésy a v8echny dalsi sou€asti musi byt pravidelné vizualné
kontrolovano opotiebeni a koroze.

Opatieni: Vadné nebo opotiebované dily musi byt vyménény. V pfipadé potfeby kontaktujte servisni
organizaci Sulzer.
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X-5 Kontrola vrtule a SD-tésnéni

Vrtule a SD té&snéni museji byt peclivé kontrolovany. Plisobenim abrazivniho nebo agresivniho média by mohlo
dojit ke zvySenému opotfebeni nebo vzniku prasklin na vrtuli. V téchto pfipadech je vytvarené proudéni zna¢né
mensi a vrtule musi byt vyménéna. Musi byt rovnéz zkontrolovano opotifebeni vymezovaciho SD krouzku a v
pfipadé nadmérného opotiebeni je nutné krouzek vyménit.

Opatieni: Vadné nebo opotiebované dily musi byt vyménény. V pfipadé potfeby kontaktujte servisni
organizaci Sulzer.

X-6 Kontrola napnuti plastového lanka silového kabelu

Je nutné rovnéz kontrolovat plastové lanko, ke kterému je upevnén kabel michadla a které musi byt stale lehce
napnuté. Pokud by doSlo k jeho uvolnéni, mohl by byt elektricky kabel zachycen vrtuli michadla a poSkozen.

Opatreni: Pokud se plastové lanko pro napnuti kabelu motoru uvolnilo, je nutné je znovu napnout (viz.
Montéazni a provozni pokyny, Kap. 5, Obr. 15). Postup: povolte horni sponku lanka, vytvofte
novou smyCku a sponku opét utahnéte. Tak bude kabel visici na haku lehce napnut.

X-7  Kontrola moznych poskozeni motorového a monitorovaciho kabelu

V pfipadé pouzZiti v naro€nych podminkach (napf. v pfipadé instalace v médiu obsahujicim vysokou koncentraci
vlaknitych nebo pevnych latek) musi byt kabely o€idtény od vlaknitych latek a usazenin. Rovnéz je nutné zjistit,
zda nedoslo k poskozeni kabelll (Skrabance, trhliny nebo bubliny).

POZOR Poskozené motorové a monitorovaci kabely musi byt vzdy vyménény.

Opatieni: Kontaktujte servisni organizaci Sulzer.

X-8 Kontrola funkénosti spojovaciho systému

Musi byt zkontrolovano, Ze konzola michadla je v zdmku pevné usazena, a spojovaci systém spravné funguje.
U Varianty “A” je nutné zkontrolovat, Ze ukazatel je v zelen& oznacené oblasti zatizeni pruziny. U Varianty
“B” je zvlasté dulezita kontrola pfedepsaného utahovaciho momentu Sroubu drzaku vodici ty¢e (80 Nm).
(Podrobnosti viz. Kap. 5 Kontrola spojovaciho systému)

Opatreni: Pokud se néktery dil uvolnil nebo neni pevné ukotven nebo je-li jeho funkce jakkoliv
ovlivnéna, kontaktujte servisni organizaci Sulzer.

7.2 Kontrola

U zafizeni s tfidou provozu 3 nebo 4 musi byt kontrola provadéna kazdé 3 mésice.
X-3 Rozpojeni michadla, jeho vyzvednuti a o€isténi.

X-4 Vizualni kontrola zavés( a zvedaciho zafizeni.

X-5 Kontrola vrtule a SD tésnéni.

X-6 Kontrola napnuti plastového lanka elektrického kabelu.

X-7  Kontrola moZnych po8kozeni motorového a monitorovaciho kabelu.

X-8 Kontrola funkénosti spojovaciho systému (Varianta “B” dotazeni Sroubu drzaku tyée momentem
80 Nm!).
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7.3

Rocéni kontrola

X-1  Kontrola odbéru proudu ampérmetrem.

X-2 Kontrola funk&nosti monitorovacich zarizeni.

X-3 Rozpojeni michadla, jeho vyzvednuti a o&isténi.

X-4 Vizualni kontrola zavésu a zvedaciho zafizeni.

X-5 Kontrola vrtule a SD-tésnéni.

X-6 Kontrola napnuti plastového lanka silového kabelu.

X-7  Kontrola moznych poskozeni motorového a monitorovaciho kabelu

X-8 Kontrola funk&nosti spojovaciho systéemu (Varianta “B” dotazeni Sroubu drzaku tyée momentem

80 Nm!).

Bé&hem ro¢ni kontroly jsou provadény i nasledujici prohlidky:

Y-1  Kontrola izola¢niho odporu.

Y-2 Kontrola oleje v pfevodovce.

Y-3 Kontrola mazaciho oleje podle popisu v Kap. 8.5 (jen pro modely od roku 2006).

Y-4 Kontrola utahovacich momentl vSech Sroubl a matic.

Y-5 Oprava v§ech poskozeni natéru.

Y-1 Kontrola izolaéniho odporu

Izolaéni odpor vinuti motoru musi byt méfen jednou roéné. Pokud nema izolaéni odpor spravnou hodnotu,
mohlo dojit k praniku vihkosti do motoru.

Opatieni:

Kontaktujte servisni organizaci Sulzer. Zafizeni musi byt vypnuto a nemuze byt dale
provozovano!

Y-2 Kontrola oleje v pfevodovce

Jednou ro¢né je nutné kontrolovat olej v pfevodovce (viz. Kap. 8.1 Kontrola/vyména oleje v pfevodovce).
Zkontrolujte, zda nedoslo v vytvofeni emulze oleje a vody.

POZOR

Opatieni:

Uzaviraci Sroub pozice 6/2 se musi pro vSechny SB 900 -2500 nahradit po vyméné
prevodového oleje uzaviracim Sroubem s magnetem (Cis. vyr.: 1156 0082). Po
zasroubovani plnicich a vypoustécich zatek oleje na pfevodovce musi byt zatky a
jejich okoli odmastény a peclivé natfeny barvou.

Jestlize doslo k priniku vody do oleje v pfevodovce, musi byt olej vzdy vyménén. Je
nutné kontaktovat servisni organizaci Sulzer, nebot pravdépodobnou pfi€inou je netésnost
pfevodovky. Zafizeni neni mozné uveést do provozu.

Y-3 Kontrola mazaciho oleje podle popisu v Kap. 8.5 (jen pro modely od roku 2006)

Jednou ro¢né je nutné u jednotek nové generace (vyrabéné od ledna 2006) provést kontrolu hladiny mazaciho
oleje (viz. Kap. 8.5). Zkontrolujte rovnéz, zda nedoslo k vytvoreni emulze oleje a vody.

POZOR

Opatreni:

Po zasSroubovani plnicich a vypoustécich zatek oleje na pfevodovce musi byt zatky a
jejich okoli odmastény a peclivé natfeny barvou

Jestlize doslo k priniku vody do oleje musi byt vzdy vyménéna mechanicka ucpavka (viz.
Kap. 8.3). Je nutné kontaktovat servisni organizaci Sulzer. Zafizeni neni mozné uvést do
provozu.

Y-4 Kontrola utahovacich momentl v§ech Sroub( a matic

Z bezpecnostnich duvodi doporu€ujeme jednou za rok (nebo po 8 000 provoznich hodin) zkontrolovat spravné
utazeni upevriovacich Sroubl na zadni konzole a upeviiovaciho Sroubu vrtule.

12
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POZOR Zkontrolujte, Ze poloha a utahovaci moment zajistovacich podloZek Nord-Lock®

odpovida Obrdazku 5 a tabulce utahovacich momentua!

0562-0009

Vnéjsi strana 2 zajiStovacich podlozek

Vnitfni strana 2 zajiStovacich podloZzek

Obréazek 5 Spravna poloha zajistovacich podloZek Nord-Lock®

Utahovaci moment v Nm pro mMé M8 M10 M12 M16 M20 M24
Srouby Sulzer z nerez oceli 6,9 17 33 56 136 267 460
Sroub drzaku tyée: 80 Nm pro Variantu “B”
Opatieni: Povolte Srouby a poté je znovu utahnéte spravnym momentem.
Y-5 Oprava vSech poskozeni natéru

Jedno

u za rok michadlo dikladné ocistéte a zkontrolujte, zda neni poSkozeny natér. VSechny vady je nutné

opravit.

7.4
X-1

X-2
X-3
X-4
X-5
X-6
X-7
X-8
Y-1

Y-2
Y-3
Y-4
Y-5

Generalni oprava
Kontrola odbéru proudu ampérmetrem.
Kontrola funk&nosti monitorovacich zafizeni.
Rozpojeni michadla, jeho vyzvednuti a oCisténi.
Vizualni kontrola zavés(i a zvedaciho zafizeni.
Kontrola vrtule a SD-té€snéni.
Kontrola napnuti plastového lanka silového kabelu.
Kontrola moznych poskozeni motorového a monitorovaciho kabelu
Kontrola funk&nosti spojovaciho systému (Varianta “B” dotazeni Sroubu drzaku tyée momentem 80 Nm!).
Kontrola izolacniho odporu.
Kontrola oleje v pfevodovce.
Kontrola mazaciho oleje podle popisu v kap. 8.5 (jen pro modely od roku 2006).
Kontrola utahovacich momentd vSech Sroubl a matic.

Oprava v8ech poskozeni natéru.

Kromé roéni kontroly musi byt provedeny nasledujici ¢innosti:

Z-1 Vymeéna oleje v pfevodovce.

Z-2 Vyména silového kabelu.

Z-3 Vyména mechanické ucpavky a mazaciho oleje.
Z-1 Vyména oleje v pfevodovce

Vyména oleje v pfevodovce je popséna v Kap. 8.1 Kontrola/vyména oleje v pfevodovce.

Opatieni: Pro vyménu oleje v pfevodovce jsou vzhledem ke konstrukci zafizeni potfebné specialni

6006572-00

technické znalosti. V pfipadé jakychkoli pochybnosti kontaktujte servisni organizaci Sulzer.
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Z-2 \yména silového kabelu

Durazné doporu€ujeme vymeénu kabelu a tésnéni na vstupu kabelu do ¢erpadla.

Opatreni: Pro vyménu silového kabelu jsou vzhledem ke konstrukci zafizeni potfebné specialni tech-
nické znalosti. V pfipadé jakychkoli pochybnosti kontaktujte servisni organizaci Sulzer.

Z-3 Vyména mechanické ucpavky a mazaciho oleje

Durazné doporucujeme vyménu mechanické ucpavky a mazaciho oleje.

Opatieni: Pro vymé&nu mechanické ucpavky jsou vzhledem ke konstrukci zafizeni potfebné specialni
technické znalosti. V pfipadé jakychkoli pochybnosti kontaktujte servisni organizaci Sulzer.

8 Udrzba
A Musi byt dodrZzeny bezpecénostni pokyny uvedené v prechazejicich kapitolach!

8.1 Kontrola/vyména oleje v prevodovce (VSechny modely)

Mnozstvi oleje v prevodovce:SB 900 - 2500

0579-0005

241 +-011

Doporucené oleje:

Kluber Klibersynth GH 6- 220
Castrol Optigear Synthetic 800/220
Shell Omala S4 WE 220

Mobil Glygoyle 220

Fuchs Renolin PG 220

Total Carter SY 220

Mnozstvi oleje v pirevodovce:XSB 900 - 2750:

0584-0006

3,41 +/-011

Doporucené oleje:

Kliber Klibersynth GH 6- 220
Castrol Optigear Synthetic 800/220
Shell Omala S4 WE 220

Mobil Glygoyle 220

Fuchs Renolin PG 220

Total Carter SY 220

Obrazek 6 Kontrola/vyména oleje v pfevodovce

Vypousténi oleje z prevodovky:

Q PFi vyméné oleje dodrZujte pfedpisy tykajici se zachazeni s oleji a mazadly. PouZité oleje a mazadla
musi byt likvidovany pfedepsanym zpUsobem

14
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Q Vzhledem k moznému pretlaku v pfevodovce je nutné pfi otvirgani vypoustéciho otvoru postupovat
opatrné. Doporudujeme zakryt zatku pfi otvirani kusem tkani

 Zatku plniciho otvoru (6/1) opatrné povolte a uvolnéte pfipadny pretlak.

» VySroubujte zatku vypoustéciho otvoru (6/2) a nechejte olej vytéct.

POZOR Musi byt pfesné dodrzeno vyse uvedené mnozstvi oleje. Jinak by mohlo dojit k
poskozeni pfevodovky!

Po zaSroubovani plnicich a vypoustécich zatek oleje na pfevodovce musi byt zatky a jejich okoli dikladné
odmastény a natfeny barvou.

8.2 Demontaz/montaz vrtule

8.2.1 Demontaz/montaz vrtule SB 900 - SB 2500

0579-0006

o

107 106 110

Obrazek 7 Demontaz/montaz vrtule SB

Demontaz vrtule:

POZNAMKA Upevriovaci pasek (7/99) SD krouzku (7/101) a vilastni SD krouzZek se pfi demontazi
nebo vyméné vrtule nedemontuji!

» VysSroubujte Sroub (7/107) a vrtuli (7/108) stahnéte z hfidele.

POZNAMKA Na obvodu naboje vrtule v mistech, ktera jsou prekryta SD krouzkem, se mohou
objevit drazky, které jsou zptusobené normalni funkci krouzku a nemaji Zadny
negativni vliv na provoz michadla. To znamena, Ze neni nutné pfi vyméné SD krouZku

ménit naboj vrtule.

POZOR Dodrzujte pokyny pro skladovani vrtule uvedené v Kap. 3.3 Montaznich a provoznich
pokyni!

15
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Montaz vrtule:

» Naboj vrtule a konec hridele lehce potfete vazelinou. Zkontrolujte, zda pero (7/19) neni opotfebované nebo
poskozené a v pfipadé potfeby je vyménte.

* Na hfidel vrtule nasadte nové tésnéni (7/141) a vlozte do drazky pojistného krouzku (7/140).

* V pripadé potfeby nasadte novy SD krouzek (7/101) podle popisu v Kap. 8.3 a upevnéte jej pomoci nového
upinaciho krouzku (7/99) a nové svorky (7/100).

» Opatrné natlacte vrtuli (7/108) na hfidel a potom vlozte nové tésnéni (7/110).

» Nasadte pojistné podlozky (7/106) do spravné polohy (viz. Obr. 5)

Utahnéte upeviiovaci Sroub (7/107) momentem 56 Nm.

8.2.2 Demontaz/montaz vrtule XSB 900; XSB 2500

0584-0008

XSB 900 M

XSB 2500 M

Obrazek 8 Demontaz/montaz vrtule XSB 900; XSB 2500

Demontaz vrtule:

POZNAMKA Upevriovaci pasek (8/508) SD krouzku (8/507) a vlastni SD krouzek se pfi demontazi
nebo vyméné vrtule nedemontuji!

* VySroubujte Sroub (8/1) a vrtuli (8/6) stahnéte z hfidele.

16
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POZNAMKA Na obvodu naboje vrtule v mistech, ktera jsou prekryta SD krouzkem, se mohou
objevit drazky, které jsou zpusobené normalni funkci krouzku a nemaji Zadny
negativni vliv na provoz michadla. To znamena, Zze neni nutné pri vyméné SD krouzku
ménit naboj vrtule.

POZOR DodrZujte pokyny pro skladovani vrtule uvedené v Kap. 3.3 Montaznich a provoznich
pokynu!

Montaz vrtule:

» Naboj vrtule a konec hfidele lehce potfete vazelinou. Zkontrolujte, zda pero (8/9) neni opotfebované nebo
posSkozené a v pfipadé potfeby je vymérite.

Na hfidel vrtule nasadte nové tésnéni (8/7) a vlozte do drazky pojistného krouzku (8/8).

» V pfipadé potifeby nasadte novy SD krouzek (8/507) podle popisu v Kap. 8.6 a upevnéte jej pomoci nového
upinaciho krouzku (8/508) a noveé svorky (8/509).

» Opatrné natlacte vrtuli (8/6) na hfidel a potom vlozZte nové tésnéni (8/9).

Nasadte pojistné podlozky (8/2) do spravné polohy (viz. Obr. 5), pak pripojte O-krouzek (8/3) na Sroub valce (8/1)

Utahnéte upeviiovaci Sroub (8/1) momentem 56 Nm.

8.2.3 Demontaz/montaz vrtule XSB 2750

0584-0009

Obrazek 9 Demontaz/montaz vrtule XSB 2750

Demontaz vrtule:

POZNAMKA Upevriovaci pasek (12/508) SD krouzku (12/507) a vlastni SD krouzek se pri
demontazi nebo vyméné vrtule nedemontuji!

» VysSroubujte Sroub (9/1) a vrtuli (9/2) stahnéte z hfidele

17
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Montaz vrtule:

UPOZORNENI  Naboj vrtule je jiz pfedem osazeny z vyroby.
Chrani¢ hran na Spicce listu vrtule odstrarite aZ kratce pfed nasazenim na zafizeni.

POZOR Dodrzte zpusob montaze listi vrtule.
* List vrtule (9/2) umistéte.
* Cylindrické Srouby (9/1) utahnéte rukou.

 Cylindricky Sroub (9/1) utahnéte utahovacim momentem 150 Nm.
8.3 Demontaz/montaz mechanické ucpavky

8.3.1 Demontaz/montaz mechanické ucpavky SB 900 -2500; XSB 900 -XSB 2500

POZOR Vzhledem ke konstrukci starsich provedeni michadel SB miZe byt mazaci olej
vyménén az po ¢astecné demontazi mechanické ucpavky (rotujici ¢ast - dil
10+11/60.1)! (viz. Kap. 8.4)

0584-0010a
0584-0010b

Obrazek 10 Demontaz/montaz mechanické ucpavky SB Obrazek 11 Demontaz/montaz mechanické ucpavky
XSB 900 - 2500

Demontaz mechanické ucpavky:

» Z drazky na htideli odstrarite pero (10+11/19).
» Stahnéte z hfidele gufero (10+11/141).

» Povolte Sroub (10+11/142) na pojistném krouzku (10+11/140) a pojistny krouzek stahnéte z hfidele.

POZNAMKA Michadlo SB/XSB postavte vertikalné (viz. Obr. 16), aby po odstranéni rotacni ¢asti
mechanické ucpavky nemohl vytéci olej

* Michadlo SB/XSB 900-2500 postavte vertikalné (viz. Obr. 16) a zajistéte je proti zvrhnuti.

* Pripravte si nadobu na vypoustény olej (min. 0,51) .

» Krouzivym pohybem opatrné stahnéte rotaCni ¢ast mechanické ucpavky (10+11/60.1) z hfidele. P¥i stahovani
zakryjte ucpavku kusem tkaniny pro ochranu pfi pfipadném uvolnéni pfetlaku v olejové komore.

18
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POZOR Vyménu oleje je nutné provadét podle popisu v Kap. 8.4/ 8.5.

POZNAMKA Pokud je pouze provadéna kontrola nebo vyména mazaciho oleje, neni nutné
demontovat pevnou ¢ast mechanické ucpavky (10+11/60.2) z jejiho sedla!

Pevny krouzek (10+11/60.2) je vlozen s profilovanym tésnénim do ¢elni desky pfevodovky. Pevny krouzek je
mozné v pfipadé potfeby, napf. pfi jeho nutné vyméné, opatrné demontovat nasledujicim zpisobem:

» Opatrné vytlac¢te pevny krouzek (10+11/60.2) pomoci dvou malych Sroubovaku.

POZOR Po demontazi pevného krouzku doporucujeme z divodu bezpecnosti provozu
vyménu celé mechanické ucpavky, i kdyz neni vizualné patrné zadné poskozeni!

8.3.2 Demontaz/montaz mechanické ucpavky XSB 2750

Obréazek 12 Demontaz/montaz mechanické ucpavky SB XSB 2750
Demontaz mechanické ucpavky:
» Krytka (12/246) odstranit, rozpéti segmentu (12/66) vyiesit, s vrtulového naboje (12/244) vytdhnout z viny.
» Stahnéte z hfidele gufero (12/392).

» Povolte Sroub (12/140) na pojistném krouzku (12/139) a pojistny krouzek stahnéte z hfidele.
POZNAMKA Michadlo XSB postavte vertikdlné (viz. Obr. 16), aby po odstranéni rota¢ni ¢asti

mechanické ucpavky nemohl vytéci olej

* Michadlo XSB postavte vertikalné (viz. Obr. 16) a zajistéte je proti zvrhnuti.

6006572-00

0584-0011
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 Pfipravte si nadobu na vypoustény olej (min. 0,51) .

» Krouzivym pohybem opatrné stahnéte rotacni ¢ast mechanické ucpavky (12/138) z hfidele. Pfi stahovani
zakryjte ucpavku kusem tkaniny pro ochranu pfi pfipadném uvolnéni pfetlaku v olejové komofe.

POZOR Vyménu oleje je nutné provadét podle popisu v Kap. 8.4/ 8.5.

POZNAMKA Pokud je pouze provadéna kontrola nebo vyména mazaciho oleje, neni nutné
demontovat pevnou ¢ast mechanické ucpavky (12/60.2) z jejiho sedla!

Pevny krouzek (12/60.2) je vloZen s profilovanym tésnénim do Celni desky pfevodovky. Pevny krouZek je mozné
v pfipadé potfeby, napf. pfi jeho nutné vyméné, opatrné demontovat nasledujicim zplsobem:

» Opatrné vytlacte pevny krouzek (12/60.2) pomoci dvou malych Sroubovaku.

POZOR Po demontazi pevného krouzku doporucujeme z diuvodu bezpecénosti provozu
vyménu celé mechanické ucpavky, i kdyZ neni vizualné patrné zadné poskozeni!

Montaz mechanické ucpavky:

POZOR PFi montazi mechanické ucpavky je nutné postupovat velmi opatrné a zachovavat
naprostou cistotu. Jinak by mohlo dojit k poskozeni ucpavky.

Pfi nasazovani pevného krouzku je zvlasté nutné davat pozor, aby nebyl nasazen Sikmo. PFi vtlacovani krouzku
pouzijte plastovou trubku o vhodném priiméru (viz. Obr. 13) s dokonale hladkym povrchem &ela. Jeji vnitfni
pramér musi umozfiovat hladké klouzani tésné po hrideli. Tim se zabrani naklonéni a poskozeni tésnicich
ploch krouzku!

0579-0008

Obrazek 13 Nasazovani pevného krouzku
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POZNAMKA I kdyz Obr. 13 ukazuje nasazovani profilovaného tésnéni, vétsinou je tésnéni na
pevném krouZku jiZ nasazeno z vyroby.

* Vnitfni povrch tésnéni a pevného krouzku lehce potfete mazacim olejem.

» Pomoci plastové trubky vhodného priméru natlacte pevny krouzZek s profilovanym tésnénim po htideli do
sedla v Celni desce pfevodovky.

140

Obrézek 15 MontaZz mechanické ucpavky XSB 2750

POZOR Pfed montazi rota¢ni ¢asti mechanické ucpavky (14/60.1, 15/138) musi byt olejova
komora naplnéna mazacim olejem. Postup plnéni oleje je detailné popsan
v Kap. 8.4/8.5.

 Kluznou plochu tésniciho krouzku a vnitfni povrch rotaéni ¢asti ucpavky (14/60.1, 15/138) lehce potiete
mazacim olejem.

6006572-00

0584-0013a

0584-0013b
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POZOR Aby nedoslo k poskozeni gumového tésnéni mechanické ucpavky, musi byt ukos
na konci hridele a drazka pro pero dokonale zbaveny otfepl. Otfepy musi byt pred
montazZi ucpavky odstranény!

» Rotacni ¢ast mechanické ucpavky (14/60.1, 15/138) opatrné nasunujte pfes konec hfidele a osazeni hfidele

dokud se oba tésnici povrchy krouzkd nedotknou.

* Pojistny krouzek (14/140, 15/139) posunujte po hfideli, dokud nezapadne svym vnitfnim vybranim do osazeni
hfidele. V této poloze krouzek zajistéte Sroubem (14/142, 15/140).

 Tlagit V XSB 2750 vrtulového néboje (12/244) na konec hfidele. Mokry upinaci segment (12/66) s olejem
a umistit jej do vrtulového naboje (12/244). Mirné utdhnéte upevnovaci Srouby a srovnejte vrtulového
naboje (12/244). Srouby rovhomérné utahnout do kFize utahovacim momentem Utahnout 41 Nm v nékolika
prichodech. Utésnit diru do vrtulového naboje (12/244) s novym uzavérem (12/246).

POZOR Zkontrolujte spravnou polohu pojistného krouzku (viz. detail na Obr. 14/141,15/392).
Drazka pro gufero musi smérovat ke konci hridele.

8.4 PInéni a vyména oleje (Starsi typy SB)

Q Dodrzujte pfedpisy tykajici se zachazeni s oleji a mazadly. PouZité oleje a mazadla musi byt likvido-
vany pfedepsanym zpUsobem!

0579-0010

Obrézek 16 PInéni a vyména oleje

Q Tlak v olejové komore muze byt vy$Si nez atmosféricky. Proto pfed demontazi rotacni ¢asti
mechanické ucpavky okolni plochu zakryjte kusem tkaniny!

POZOR Vzhledem ke konstrukci michadel SB/XSB miiZe byt mazaci olej vypustén az po
caste¢né demontazi mechanické ucpavky (rotaéni éast) (viz. Kap. 8.3).

Vypousténi mazaciho oleje:

* Olej vypoustéjte podél hiidele (viz. Obr.16) do vhodné nadoby (min. 0,5 I). Pfitom motor s pfevodovkou
dostate¢né naklorite, aby mohl vS8echen mazaci olej vytéci.

Nalévani mazaciho oleje:

» Pfed nalévanim oleje postavte michadlo vertikalné na konzolu vodici ty¢e koncem hfidele nahoru. Michadlo
zajistéte proti pfevrhnuti.

» Nalévani oleje se provadi obdobnym zpusobem jako jeho vypousténi (viz. Obr. 16). Novy olej nalévejte do
kruhové spary mezi hfideli a pevnym krouzkem.
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Mnozstvi mazaciho oleje: 0,051 =50 cm? (+/- 10%)
Typ mazaciho oleje: ISO VG tiida 32 (DIN 51519)

* Mechanickou ucpavku namontujte podle popisu v Kap. 8.3. Tim dojde k uzavfeni a utésnéni komory
mazaciho oleje.

8.5 PInéni a vyména oleje

8.5.1 PInéni a vyména oleje (Model 2006 s velkou olejovou komorou)

POZNAMKA U novéjsich modeli michadel SB s vétsi olejovou komorou (vyroba od ledna 2006)
neni nutné prfed kontrolou nebo vyménou oleje demontovat mechanickou ucpavku!

Obrazek 17 PInéni a vyména oleje SB

8.5.2 PInéni a vyména oleje XSB

Obrazek 18 PInéni a vyména oleje XSB

6006572-00

0579-0011

0584-0015b
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» Demontujte vrtuli podle popisu v Kap. 8.2.
» Opatrné povolte plnici olejovou zatku (17+18/1) a uvolnéte pretlak

* VysSroubujte vypoustéci olejovou zatku (17+18/2) a olej vypustte.

Mnozstvi mazaciho oleje: 0,41=400 cm? (+/- 10%)
Typ mazaciho oleje: ISO VG tiida 32 (DIN 51519)
8.6 Demontaz/montaz SD krouzku (Solids-deflection-ring)

POZNAMKA Na Obr. 19 je znazornéna vyména SD krouzku u motoru michadla RW. Postup
u michadla flow booster je shodny.

Demontaz:

SD krouzek (19/1) se pfi provozu mize opotiebovat. Zkontrolujte jeho stav a v pfipadé potreby jej vymérite.

» Odstipnéte svorku (19/4) a demontujte upeviovaci pasek (19/3).

» Vytahnéte opatrné SD krouzek (19/1) z drazky na krytu motoru (19/2) a stahnéte jej.

Montaz:

* PFi zpétné montazi SD krouzek (19/1) postupné pfitlaujte rukou po obvodu podle Obr. 19 a zatlacte jej do
drazky krytu motoru.

» Upevriovaci pasek (19/3) s novou svorkou (19/4) zajistéte pomoci specialnich klesti (BAND-IT Svorkovaci
klesté, Cislo vyrobku 96990340).

0579-0012

Obrazek 19 Demontaz/montaz SD krouzku
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Protokol o provedeni pravidelné kontroly a udrzby v intervalech doporuéenych pro jednotky ve tfidé

provozu 1 a 2

Vyrobce: Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd.
Clonard Road,
Wexford, Ireland
Rok vyroby: 1. Uvedeni do provozu:
Vyrobni ¢.: Trida provozu:
Typ: Kontroloval:
Doporucéena Interval Provedené prace Poznamky Datum: Podpis/razitko
kontrola a udrzba Provozni hodiny
nebo mésice po
1. uvedeni do
provozu
1. kontrola Za 500 hodin X-1az X-8
- VS X-1 az X-8;
Ro¢ni kontrola Za 12 mésicu Y1 a2 Y-5
- ‘. X-1 az X-8;
Ro¢ni kontrola Za 24 mésicl Y1 a3 V-5
- L X1 az X-8; Y-1 az
Generalni oprava Za 36 mésicu Y-5: 71 a3 2-3
Y. N X-1 az X-8;
Ro¢ni kontrola Za 48 mésicl Y1 a2 Y-5
- ‘. X-1 az X-8;
Ro¢ni kontrola Za 60 mésicu Y1 a3 V-5
- ‘. X1 az X-8; Y-1 az
Generalni oprava Za 72 mésicu Y-5: 71 a3 2-3
L. L X-1 az X-8;
Ro¢ni kontrola Za 84 mésicl Y1 a2 Y-5
- ‘e X-1 az X-8;
Ro¢ni kontrola Za 96 mésicu Y-1 a3 Y-5
- ‘. X1 az X-8; Y-1 az
Generalni oprava Za 108 mésicl Y-5: 71 a3 2-3
- ‘o X-1 az X-8;
Ro¢ni kontrola Za 120 mésicu Y-1 a3 Y-5

6006572-00
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Protokol o provedeni pravidelné kontroly a udrzby v intervalech doporuéenych pro jednotky ve tfidé

provozu 3 a4

Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd.

Trida provozu:

Uvedeni do provozu:

Kontroloval:

kontrola a udrzba

Vyrobce:
Clonard Road,
Wexford, Ireland
Rok vyroby:
Vyrobni ¢.:
Typ:
Doporuéena Interval

Provozni hodiny
nebo mésice po

1. uvedeni do

Provedené prace

Poznamky

Datum:

Podpis/razitko

provozu!
1. kontrola Za 100 hodin X-1az X-8
Kontrola Za 3 mésice X-1az X-8
Kontrola Za 6 mésicl X-1 az X-8
Kontrola Zar 9 mésicu X-1 az X-8

Generalni oprava

Za 12 mésicu

X1az X-8;Y-1az

Y-5; Z-1 az Z-3
Kontrola Za 15 mésicu X-1az X-8
Kontrola Za 18 mésicl X-1 az X-8
Kontrola Za 21 mésicl X-1 az X-8
Generalni oprava Za 24 mésict $1Saiz_)1(zz\£-13ai
Kontrola Za 27 mésicu X-1az X-8
Kontrola Za 30 mésicl X-1az X-8
Kontrola Za 33 mésicu X-1az X-8
Generalni oprava Za 36 mésicl ¢_15:;:1iz_)1(-:;2\;-_13a2
Kontrola Za 39 mésicl X-1az X-8
Kontrola Za 42 meésicl X-1az X-8
Kontrola Za 45 mésicu X-1az X-8
Generalni oprava Za 48 mésicl ¢j5?2z->1<-2;ZYZ-1382
Kontrola Za 51 mésicu X-1az X-8
Kontrola Za 54 mésicl X-1az X-8
Kontrola Za 57 mésicu X-1az X-8

Generalni oprava

Za 60 mésicl

X1 az X-8;Y-1az

Y-5; Z-1 az Z-3
Kontrola Za 63 mésicl X-1az X-8
Kontrola Za 66 mésicl X-1az X-8
Kontrola Za 69 mésicl X-1az X-8

Generalni oprava
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Za 72 mésicu

X1 az X-8;Y-1az
Y-5;Z1 az Z-3

6006572-00



Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd. Clonard Road, Wexford, Ireland
Tel. +353 53 91 63 200. www.sulzer.com




